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Features:

e 720p HD Webcam

e Inbanded Mic

o Sensor Resolution: 1 Mpixel

e Image Sensor Technology: 1/4""
CMOS

e Maximum Video Resolution:
1280x720

o Maximum Frame Capture
Rate: 30fps((1920*1080p by
interpolation)

DE

Eigenschaften:

e 720p HD Webcam

e eingebauter Mikrofon

e Sensoraufldsung: 1 Mpixel

o Bildsensortechnologie: 1/4" CMOS

e Maximale Videoauflésung:
1280x720

o Maximale Bildaufnahmerate: 30

fps (1920 * 1080 durch Interpolation)

o Fester Fokus

ES

Caracteristicas:

e Camara web de alta definicion
de 720p

® Micréfono con bandas

e Resolucion del sensor: 1 Mpixel

® Tecnologia del Sensor de imagen:
1/4" CMOS

e Resolucién maxima de video:
1280x720

o Velocidad maxima para captura de
fotogramas: 30 fps (1920*1080 por
interpolacion)

Web-camera C2
Quick Guide v 1.0

o Fixed focus

e Focal length 2 mm to infinity
e Viewing angle 46

o AWB/AE - support

o Interface: USB 2.0

o 360 Degrees Rotary Function
e Multi-functional clip

e Cable length 1.5m

e Dimensions: 90x60x55 mm

o Weight: 0.104 kg

e Brennweite 2 mm bis unendlich
® Blickwinkel 46

o AWB/AE - Support

o Schnittstelle: USB 2.0

® 360-Grad-Drehfunktion

e Multifunktionsclip

e Kabellange 1.5 m

o Dimensionen: 90x60x55 mm

e Gewicht: 0.104 kg

e Enfoque fijo

o Distancia focal 2mm al infinito
o Angulo de vision 46

o Asistencia para AE/AWB

o Interfaz: USB 2.0

e Funcioén rotativa de 360 grados
o Clip multifuncional

o Longitud del cable 1,5m

o Dimensiones: 90x60x55 mm

e Peso: 0,104 kg

Package Contents
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Package
contents

Device Overview
(Diagram Ne2)

Connection (scheme Ne3)

Web Camera

User Manual

1. Sliding cover for
privacy and security

2. Lens
3. Microphone

4. Flexible clip / base

Connect the webcam cable
to the USB port of a personal
computer / laptop / all-in-one

After turning on the computer
and installing the standard
drivers for the operating system
- the webcam is ready to use.

Drivers and complete
instruction manual:
https://canyon.eu/drivers-
and-manuals/

Lieferumfang

Geriéteiibersicht
(Diagramm 2)

Verbindung (Schema 3)

Webcam

Benutzerhand-
buch

1. Der Schalter fiir die
Privatsphare

2. Objektiv
3. Mikrofon

4. Flexible Klemme /
Fussplatte

SchlieRen Sie das Web-
cam-Kabel

an den USB-Anschluss eines
PCs / Laptops / All-in-One-
Gerats an

Nach dem Einschalten des
Computers und der Installation
der Standardtreiber fiir das
Betriebssystem

ist die Webcam einsatzbereit.
Treiber und vollstandige Bedie-
nungsanleitung:
https://canyon.eu/drivers-
and-manuals/

Contenido del
paquete

Descripcion general
del dispositivo
(Diagrama Ne2)

Conexion (esquema # 3)

Céamara Web

Manual del
usuario

1. Botén para la cubierta
de privacidad

2. Lente
3. Micréfono
4. Clip flexible / base

Conecte el cable de la camara
web al puerto USB de un
computador personal / portatil /
equipo todo-en-uno

Después de encender el
computador e instalar los
controladores estandar del
sistema operativo

- la cdmara web estara lista
para usarse. Controladores

y manual de instrucciones
completo: https://canyon.eu/
drivers- and-manuals/

Overview Device

1. Sliding cover

2. Lens

for privacy and security

3. Microphone
4. Flexible clip/base

-

Troubleshooting

e

\/

Problem

Solution

The problem with using
a webcam with Skype

Check for updates and make sure you are using
the latest version of Skype.

Make sure that the Microphone setting in the
Audio Settings window and WebCam Settings in
the Video Settings window is set to Video USB
Device (for Windows XP, Vista or Windows 7)

The webcam
microphone does not
work with Skype

Select the Skype menu - Video and Sound
settings. Make sure that the "Video USB device"
is selected as a primary microphone. To increase
the volume, slide the Microphone volume slider to
Loud. Click *Save’ button. Make call again

When you start Skype
empty screen is
displayed

Empty screen displayed at start Skype

After making a call, make sure that the video
device is selected as the a USB video device in
Skype settings

Several USB Video
devices are available in
the list.

Which ones to choose?

There are several video devices. Select each of
the devices one at a time and check the operation
of the camera. If the webcam has earned, then
you have selected the desired device in the list.

Storungsbeseitigung

Problem

Problemldsung

Das Problem bei der
Verwendung einer
Webcam mit Skype

Suchen Sie nach Updates und stellen Sie
sicher, dass Sie die neueste Version von Skype
verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Mikrofoneinstellung im
Fenster Audioeinstellungen und die WebCam-
Einstellungen im Fenster Videoeinstellungen auf
Video-USB-Gerét (fur Windows XP, Vista oder
Windows 7) eingestellt sind.

Das Webcam-Mikrofon
funktioniert nicht mit
Skype

Wahlen Sie das Skype-Ment - Video- und
Toneinstellungen. Stellen Sie sicher, dass

das "USB-Videogerat" als primares Mikrofon
ausgewahlt ist. Um die Lautstarke

zu erhohen, schieben Sie den Lautstérkeregler
des Mikrofons auf

Laut. Klicken Sie auf die Schaltflache "Speichern".
Rufen Sie erneut an

Wenn Sie Skype
starten, wird ein leerer
Bildschirm angezeigt

Beim Starten von Skype wird ein leerer Bildschirm
angezeigt

Stellen Sie nach dem Tatigen eines Anrufs sicher,
dass das Videogerat in den Skype-Einstellungen
als USB-Videogerat ausgewahlt ist

In der Liste sind mehrere
USB-Videogeréate
verfligbar.

Welche sollte man
wahlen?

Es gibt mehrere Videogerate. Wahlen Sie

jedes Gerat einzeln aus und (berpriifen Sie

die Funktion der Kamera. Wenn die Webcam
funktioniert hat, dann haben Sie das erforderliche
Gerat in der Liste ausgewahlt.

Solucién de problemas

Solucion

de proble

Problemas al usar una
camara web con Skype

Compruebe si hay actualizaciones y asegurese de
estar usando la ultima versién de Skype.

Asegurese que la configuracién del micréfono

(en la ventana de configuracién de audio) y la
configuracion de la cdmara web (en la ventana de
configuracion de video) estén seleccionados como
dispositivo de video USB (para Windows XP, Vista
o Windows 7).

Al iniciar Skype
aparecera una pantalla
vacia

Pantalla vacia que aparece al iniciar Skype

Después de hacer una llamada, asegurese que
el dispositivo de video esté seleccionado como
dispositivo de video USB en la configuracion de
Skype.

El micréfono de la
camara web no funciona
con Skype

Seleccionar el menu de Skype: Configuracion de
video y sonido. Asegurese que el "Dispositivo de
video USB" esté seleccionado como micréfono
principal. Para aumentar

el volumen, deslice el control de volumen del
micréfono a

Alto. Haga clic en el botén "Save" (Guardar)
Vuelva a hacer una llamada

En la lista hay varios
dispositivos de video
USB que estan
disponibles.

¢, Cuadl de ellos debe

Hay varios dispositivos de video. Seleccione
cada dispositivo de uno en uno y verifique el
funcionamiento de la camara. Si la camara web
ha sido aceptada, entonces ha seleccionado el
dispositivo requerido en la lista.

Clamping

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this product.
1. Do not expose the mouse to excessive moisture, water or dust.
Do not install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the mouse to heat: do not place it close to
heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type indicated
in the operation manual only.
4. Never spray liquid detergents. Use only dry clothes for device cleaning.

WARNING

It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not
recommended and leads to cancellation of the warranty.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch und befolgen Sie sie,
bevor Sie dieses Produkt verwenden.
1. Setzen Sie die Maus keiner UibermaRigen Feuchtigkeit, Wasser
oder Staub aus. Installieren Sie nicht in Raumen mit hoher
Luftfeuchtigkeit und Staub.
2. Setzen Sie die Maus keiner Hitze aus: Stellen Sie sie nicht in der Nahe von
Heizgeraten auf und setzen Sie sie keinen direkten Sonnenstrahlen aus.
3. Das Produkt darf nur an die Stromversorgungsquelle des in der
Bedienungsanleitung angegebenen Typs angeschlossen werden.
4. Sprihen Sie niemals flissige Reinigungsmittel. Verwenden Sie zur
Geratereinigung nur trockene Ticher.

WARNUNG
Es ist verboten, das Gerat zu zerlegen. Der Versuch, dieses Gerat zu reparieren,
wird nicht empfohlen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Wenn die Aktionen aus der obigen Liste nicht zur Problemlésung beitragen, wenden
Sie sich bitte an das Supportteam von Canyon: http://canyon.eu/ask-your-
question

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de usar este
producto.
1. No exponga el ratén a humedad excesiva, agua o polvo. No
instalar en sitios que posean un alto nivel de humedad y polvo.
2. No exponga el raton al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
calefaccion, y no lo exponga a los rayos solares directos.
3. El producto debe ser conectado Unicamente a la fuente de alimentacién del tipo
indicado en el manual de instrucciones.
4. Nunca rocie detergentes liquidos. Utilice solo telas secas para efectuar la limpieza
del dispositivo.

ADVERTENCIA
Esta prohibido desarmar el dispositivo. El hecho de intentar reparar este dispositivo
no es recomendable y provocara la cancelacion de la garantia.

Si las acciones mencionadas en la lista anterior no contribuyen a la resolucién
del problema, por favor contacte con el equipo de atencién de Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question

C €ReBS=IEAL
Teac

All other products names and trademarks are property of their respective owners

www.canyon.eu

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from Canyon
authorized Seller. The date of purchase is the date specified on your sales
receipt or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement
or refund for the purchase shall be performed at the discretion of Canyon. In
order to obtain warranty service, the goods must be returned to the Seller at
the place of purchase together with proof of purchase (receipt or bill of lading).
2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The service life
is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt ab dem Tag des Produktkaufs beim von Canyon
autorisierten Verkaufer. Das Kaufdatum ist das auf lnrem Kaufbeleg oder auf
dem Warenbegleitschein angegebene Datum. Wahrend der Garantiezeit
erfolgt die Reparatur, der Austausch oder die Riickerstattung des Kaufs nach
Ermessen von Canyon. Um einen Garantieservice zu erhalten, muss die Ware
zusammen mit dem Kaufnachweis (Kaufbeleg oder Frachtbrief) am Kaufort an
den Verkaufer zurlickgesandt werden.

2 Jahre Garantie ab Kaufdatum durch den Verbraucher. Die Lebensdauer
betragt 2 Jahre. Weitere Informationen zur Verwendung und Garantie finden Sie
unter https://canyon.eu/warranty-terms/

Hersteller: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto

al vendedor autorizado por Canyon. La fecha de compra es la especificada

en su recibo de compra o en la hoja de ruta. Durante el periodo de garantia,
la reparacion, sustitucién o reembolso de la compra se realizara a criterio de
Canyon. Para obtener el servicio de garantia, la mercancia debe ser devuelta
al vendedor en el lugar de compra junto con el respectivo comprobante (recibo
u hoja de ruta).

2 afios de garantia a partir de la fecha de compra por parte del consumidor. La
vida util del dispositivo es de 2 afios. Puede encontrar informacion adicional
sobre el uso y la garantia en https://canyon.eu/warranty-terms/.

Fabricante: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu
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Caractéristiques techniques:

e \Webcam HD 720p

e Microphone intégré

e Résolution du capteur: 1 MP

e Technologie de capteur d'image:
1/4" CMOS

e Résolution d'image maximale:
1280x720

® Taux de vitesse de trame
maximale: 30 fps (1920*1080 par
interpolation)

IT

Caratteristiche:

o Webcam 720p HD
o Microfono integrato
o Sensore di risoluzione: 1 Mpixel

o Tecnologia dei sensori di immagine:

1/4" CMOS

e Massima risoluzione video:
1280x720

o Velocita massima di acquisizione
dei fotogrammi: 30 fps (1920*1080
per interpolazione)

e Messa a fuoco fissa

RU

TexHUYeCKNe XapaKTePUCTUKU:

e Be6-kamepa HD 720p

® BCTpOEeHHbIN MUKPOGOH

o Pa3pelueHve ceHcopa: 1 Mnukc

e Matpuua CMOS 1/4 proiima

® MakcumanbHoe paspelueHve
Buaeo: 1280x720

® MakcumanbHas JyacTota 3axeata
kaapos: 30 kaapoBs B CekyHay
(1920 * 1080 npwu MHTepnoNAuMm)

o DUKCUPOBaHHBIN hOKYC

® GOKYCHOE PacCTosiHMe OT 2 MM [0

UA

XapakTepucTukm:

e Be6-kamepa HD 720p

® BCTpoeHHbIN MUKPOGOH

e Pa3pelueHve ceHcopa: 1 Mnukc

e Matpuua CMOS 1/4 groiima

o MakcumanbHoe paspelueHve
Buaeo: 1280x720

o MakcumanbHas JyacToTa 3axeata
kappos: 30 kagpoBs B CeKyHAy
(1920 * 1080 npwu MHTepRoNALMm)

o DUKCUPOBaHHBIA oKyC

e DOKyCHOE paccTosiHUe OT 2 MM 0

e Mise au point fixe

o Distance focale de 2 mm a l'infini
o Angle de visibilité 46

e Supporte AWB/AE

o Interface USB 2.0

* Rotation a 360°

o Clip multifonctionnel

e Longueur du cable 1,5 m

e Dimensions: 90x60x55 mm

o Poids : 0,104 kg

o Lunghezza focale: 2mm all'infinito
o Angolo di visione 46

e Supporto AWB/AE

o Interfaccia: USB 2.0

e Funzione rotante a 360°

o Clip multifunzionale

e Lunghezza del cavo: 1.5m

o Dimensioni: 90x60x55 mm

o Peso: 0.104 kg

6eckoHeyHocTU

® Yron o63opa 46 rpagycos

o Mopnepxka AWB / AE

o NHTepdpeiic: USB 2.0.

o OyHKUWS BpaLleHus Ha 360
rpapycos

© MHOrogyHKUMOHANbHBIN 3aXUM

e [InnHa kabens 1,5 m

o Paamepbl: 90X60x55 mm

® Bec: 0,104 kr

6eckoHe4HoCTH

® Yron o63opa 46 rpagycos

o Mopnepxka AWB / AE

o MHTepdpeiic: USB 2.0.

o OyHKUMA BpaLleHns Ha 360
rpagycos

© MHOrogyHKUMOHANbHBIN 3aXUM

e [InvHa kabens 1,5 m

o Paamepbl: 90x60x55 Mm

e Bec: 0,104 kr

Dépannage

Résolution des

Probléme

Contenu du Apercu des dispositifs | Raccordement (Schéma Ne3)
colis (Schéma Ne2)
Webcam 1. Le commutateur Branchez le cable de la
M | pour la couverture de webcam sur le port USB de
anuel confidentialité votre ordinateur personnel /
d'utilisation

ordinateur portable / tout-en-un
Dés que votre ordinateur est
allumé et les pilotes standard
pour le systéme opérationnel
sont installés, la webcam est
prét a étre utilisée.

Les pilotes ainsi que le manuel
d'utilisation complet sont
disponible sur le site web:
https://canyon.eu/drivers-
and-manuals/

2. L'objectif
3. Le microphone

4. Pince flexible /
support

Probléme d'utilisation de
la webcam avec Skype

Vérifiez la disponibilité des mises a jour et assurez-
vous d'utiliser la derniére version de Skype.

Veuillez vous assurer que le réglage du Micro dans
les Paramétres Audio et le réglage de la Webcam
dans les paramétres Vidéo sont définis sur le
dispositif Vidéo USB (pour Windows XP, Vista ou
Windows 7)

Lorsque vous lancer
Skype, vous voyez
s'afficher un écran vide

Un écran vide s'affiche lorsque vous lancer Skype

Aprés avoir effectué un appel, veuillez vous
assurer que le dispositif vidéo est séléctionné
comme un dispositif vidéo UBS dans les
parameétres Skype

Le microphone de la
webcam ne fonctionne
pas avec Skype.

Dans le menu Skype, séléctionnez les
paramétres Audio/Vidéo. Veuillez vous assurer
que le "Périphérique de capture vidéo USB" est
séléctionné comme le microphone principal. Pour
augmenter

le volume, glissez le curseur de volume du
microphone sur

Fort. Cliquez sur le bouton "Enregistrer”.
Rappelez.

Plusieurs périphériques
vidéo USB sont
disponibles dans la liste.
Comment choisir?

Il existe plusieurs appareils vidéo. Séléctionnez
chacun des appareils un par un, et vérifiez le
fonctionnement de la caméra. Si vous avez
apergu la webcam, alors vous avez séléctionné le
périphérique souhaité dans la liste.

Contenuto della Panoramica del Connessione (schema Ne3)

Risoluzione dei problemi

Problema

Soluzion

scatola dispositivo
(Diagramma Ne2)
Webcam 1. Interruttore per la Collegare il cavo della webcam
Manuale utente privacy alla pgna USB del pc/portatile/
2. Lente tutto-in-uno )
Dopo aver accesso il computer
3. Microfono ed installato i driver standard

del sistema operativo,

la webcam sara pronta per
l'uso.

| driver e il manuale di istruzioni
completo si possono consultare
al seguente indirizzo:
https://canyon.eu/drivers-
and-manuals/

4. Clip flessibile / base

UHcTpyKumMsa no akcnnyaTtauuun. Be6-kamepa 1 Mn

Il problema con I'utilizzo
della webcam in Skype

Consultare gli aggiornamenti e assicurarsi che si
stia usando l'ultima versione di Skype.

Assicurarsi che le impostazioni del microfono nelle
Impostazioni audio e le impostazioni webcam nella
sezione Impostazioni video siano impostate su
Dispositivo USB Video (per Windows XP, Vista or
Windows 7)

All'avvio di Skype
viene visualizzata una
schermata vuota

Komnnekrauusa 0630p ycTpolicTBa MoaknioyeHue
(cxema Ne2) (cxema Ne3)
Ba6 kamepa 1. CaBwkHas WTopka
P 'q6 p MogkntounTe kabenb Bab
Pykosoacteo ATIA 0LECTIEHEHIA kamepbl kK USB-nopty nep-
YKOBOA KOHGMAEHLManbHOCTN
nonb3oarens COHarbHOro Komnbiotepa /

1 6esonacHocTn
HoyT6yka / MoHOBMOoKa

2. ObbekTB

lMocne BKMOYEHNS KOMMbIOTE-
3. Mukpodpon pa 1 ycTaHoBKN OnepaLmoH-
4. Tn6Knit HOI CUCTEMON CTaHAAPTHbIX
3aKMM/OCHOBaHME ApaliBepos — BaG kamepa

roToBa k pabore.

[paiiBepbl 1 NonHoe pyko-
BOACTBO MO 3KCMyaTaumum:
http://canyon.ru/drajvery-i-
rukovodstva/

Schermata vuota visualizzata all'avvio di Skype
Dopo aver effettuato una chiamata, assicurarsi
che il dispositivo video sia selezionato come il

dispositivo USB video nelle impostazioni Skype

Il microfono della
webcam non funziona
con Skype

Selezionare il menu di Skype - Impostazioni video
e suono. Assicurati che il "dispositivo Video USB"
sia selezionato come microfono principale. Per
aumentare

il volume, far scorrere il cursore del volume del
microfono su

alto Cliccare sul pulsante "Salvare". Fai un'altra
chiamata

Nella lista sono
disponibili diversi
dispositivi USB.
Quale scegliere?

Ci sono diversi dispositivi video. Selezionare
tutti i dispositivi separatamente e verificare il
funzionamento della camera. Se la webcam
funziona, hai selezionato il dispositivo desiderato
nella lista.

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen

Mpo6nema

PeweHune

Mpo6nema npu ucnonb-
30BaHWK Beb-kamepsbl
co Skype

MpoBepbTe Hanuune o6HOBREHMI N yGeauTech,
4TO MCnosb3yeTcst NocneaHss Bepeus Skype.
Y6eauTtech, 4TO ANst HACTPOWKN MUKPOOHa B
OKHe «napameTpbl 3Byka» U Be6-kamepbl B OKHE
«napamMeTpsbl BUaeo» 3anaHo suaeo USB-ycTpoii-
ctBo (ans Windows XP, Vista unu Windows 7)

Mpwu 3anycke Skype
oTobpaxaeTcsa nycton
aKpaH

MycToit akpaH, oTobpaxkaeMblil Npu 3anycke
Skype nocre BbINonHeHNs Bbi3oBa - ybeautecsb,
4YTO BUAEOYCTPOICTBO BbIGPAHO B kavecTse BuAe-
oyctpoictea USB B HacTpolikax Skype

MwukpodoH Be6-kamepbl
He pabotaeT co Skype

Ha naHenu meHio Skype Bbibepute
3BoHKM>HacTpoiiku 3ByKa.

Y6eauTecsb, 4To B kayecTBe MUKpodoHa BblibpaHo
Bupeoyctpoicteo USB (ans OC Windows XP)
unn HP Webcam (gnst OC Windows Vista unu
Windows 7)

MepenguHbTe GeryHok MpomkocTb MUKpodoHa
B cTOpoHy MPOMKO, YTO Gbl YBENUUYUTL YPOBEHb
rPOMKOCTU.

Haxmute kHonky CoxpaHuUTb.

COBepLLII/ITe Bbl30B MOBTOPHO.

B cnmcke [OCTYMHO He-
ckonbko ycTponcte USB
Video Device. Kakue n3
HUX BbIGpaTL?

K KOoMMbloTEpY NOAKIIOYEHO HECKOMBKO BU-
[eoyCTpoCTB. Belbupaiite no ovepeau kaxagoe
13 YCTPOWCTB 1 NpoBepsiiTe paboTocnocobHoCTb
kamepebl. Ecnn Beb-kamepa 3apaboTana, 3HaumT
Bbl BbIGpanu HyHoe yCTPOCTBO B CrIUCKE.

Komnnekrauis MiaknoyeHHA

(cxema Ne3)

0630p ycTpolicTBa
(cxema Ne2)

Beb6-kamepa 1. 3cyBHa WwTOpKa
Ansa 3abesaneyeHHs

KOHMiAeHUiHOCTI Ta

MigkntoviTe kabenb, SKUiA
BUXOAWTb i3 BeB-kamepy fio

KepisHuuTBO i
BinbHoro USB-nopty nepco-

KopUCTyBaya X
Gesnexu HanbHOro KoM loTepa/HoyThy-
2. OB'ekTuB Ka/ MOHOGMOKY

Micns yBiMKHEHHS koMN'loTepa

. Mik| H . o

8 poco i BCTaHOBNEHHS1 OnepaLinHoi
4. THyYKmiA 3aTuckad/ CUCTEMOIO CTaHAapTHUX Apan-

nigcraBka BepiB - BeO kamepa rotosa o

po6otu.

[paiiBepu i NOBHE KEPIBHULTBO
no ekcnnyarauii:
https://canyon.ual/draivery-
instruktsii/

YcyHeHHs1 HecnpaBHoOCTeN

Mpo6nema

BupiweHHA

Mpo6nema npu BUKO-

puvcTaHHi BeG-kamepu
nif, 4ac BUKOPUCTAHHS
Skype

MepekoHanTecs, WO BUKOPUCTOBYETLCS OCTaHHSA
Bepcis Skype. MepekoHaliTecs, WO ANA HanaTy-
BaHHS1 MiKpOHOHY

y BikHi «napameTpu 3ByKy» i Be6-kamepu B

BikHi «napameTpu Bineo» BubGpaHo Canyon
CNS-CWC5 Webcam (Microphone) (ans
Windows XP, Vista abo Windows 7)

Mpw 3anycky Skype Bi-
Ao6paxaeTbCst NOPOXHIN
ekpaH

MepekoHanTecs, WO B SIKOCTi BiAEONPUCTPOIO
USB y HanawTyBaHHsIX Skype 3agaHo BeG-ka-
mepy

MikpocboH Beb-kamepu
He npautoe 3i Skype

Ha naHeni meHto Skype Bubepitb
[3BiHKM - HanawuTyBaHHs 3ByKY.

MepekoHaiiTecs, WO B AKOCTi MikpocboHa BUGpaHO
Bineonpuctpiit USB (ana OC Windows XP)

abo HP Webcam (ans OC Windows Vista a6o
Windows 7)

[insa 36inbLUEeHHSs ryYHOCTi NepeTArHiTh MOB3YHOK Y
NyHKTi MYYHICTb MikpodhoHa [0 HeoBXigHOro piBHS.
HatucHitb kHonky 36epertu.

BaTtenedoHyiTe NOBTOPHO.

Y cnmcky pocTynHo
kinbka npuctpois USB
Video Device. fkuit i3
HuX BUGpatTn?

[o komn'toTepa MigKMio4eHo Kinbka BigeonpucTpo-
iB. BubupaiTte no 4epsi KOXXeH 3 NPUCTPOIB, NOKK
Beb-kamepa He 3anpaLjoe.

CONSIGNES DE SECURITE
Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant d'utiliser
ce produit.
1. N'exposez pas la souris a 'humidité excessive, a I'eau ou a la
poussiére. Ne pas installer dans des endroits ou il peut y avoir un
haut niveau d'humidité.
2. N'exposez pas la souris a la chaleur : évitez a la placer prés des sources de
chaleur, et ne I'exposez pas aux rayons directs du soleil.
3. Le produit doit étre branché uniquement a la source d'alimentation indiquée dans
le manuel d'utilisation.
4. Ne vaporisez jamais de détergents liquides dessus. Pour le nettoyage de I'appareil
utilisez uniquement un chiffon sec.

AVERTISSEMENT
L est interdit de démonter I'appareil. Toute tentative de réparation de cet équipement
n'est pas autorisée et entraine I'annulation de garantie du fabricant.

Si les démarches indiquées ci-dessus ne vous ont pas aidé a régler le probléme,
veuillez contacter I'équipe de support client de Canyon sur: http://canyon.eu/ask-
your-question

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Leggere attentamente e rispettare tutte le istruzioni prima di
utilizzare questo prodotto.
1. Non esporre il mouse ad eccessivi livelli di umidita, acqua o
polvere. Non installare in ambienti con elevati livelli di umidita e
polvere.
2. Non esporre il mouse a fonti di calore: non posizionarlo vicino a riscaldamenti e
non esporlo a raggi solari diretti.
3. Il prodotto deve essere collegato esclusivamente a fonti di energia del tipo
indicato nel manuale di istruzioni.
4. Non usare mai detergenti liquidi. Per la pulizia del dispositivo utilizzare solo un
panno asciutto.

AVVERTIMENTO
E vietato smontare il dispositivo. Non sono raccomandati tentativi di riparazione del
dispositivo, i quali portano alla cancellazione della garanzia.

Se le azioni della lista di cui sopra non risolvono il problema, contattare il servizio
clienti Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question

WHCTPYKLIUA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

MpouuTaiiTe 1 crefyiTe BCEM MHCTPYKLMSIM Nepes UCnomnb3o-

BaHWEeM MpofykTa.

1) ObeperaitTe yCTPOWCTBO OT NOBbILLEHHOW BNAXHOCTU, nona-

[laHusi BoAbl W MbIN.

2) ObeperaiiTe yCTPOMUCTBO OT HarpeBa: He ycTaHaBnuBaiTe
€ro psiioM C HarpeBaTenbHbLIMU NpuGopamMn 1 He MofBepraiite BO3AENUCTBUIO
MPAMbIX CONTHEYHBIX Ny4eil.

3) MpopyKT AOMKEH GbiTh MOAKIIOYEH K UCTOYHWKY MUTaHWSi TOMbKO TOro Tvna,
KOTOPbI1 ONMCaH B MHCTPYKLWW MO SKCTnyaTaLuum.

4) Hukoraa He pacnbinsiite xuakue ynctswme cpeactea. Ounwaiite ycTpou-
CTBO TOMbBKO CyXOil TKaHbHO.

NPEAYNPEXAEHUA
3anpelyaeTcsi CHMMaTb Kopryc ycTpoiicTBa.  [lonmbiTka OTPEMOHTUPOBATH
[laHHbIi NpMGop He PEKOMEHAYEeTCs U BeAEeT K NoTepe rapaHTuu.

Ecnun y Bac ectb Heo6XxoAMMOCTb 3aaTb BOMPOC, Noxanyiicta, obpaTutech K
cnyx6e nopgaepxku Ha caitte Canyon: http://canyon.ru/zadajte-svoj-vopros

IHCTPYKUI 3 TEXHIKU BE3MEKU
Mepen novatkom ekcnnyarauii NPOAYKTY YBaXHO NpouuTaiTe Ta
[OTPUMYMTECH BCIX iHCTPYKLIiA.
1. He ninnasaiiTe NpucTpiil BNIMBY BOMOTU i HE JOMycKaiiTe noTpa-
NnsiHHSA BoAw, obepiraiiTe Big BNUBY nuny. Takox He poamilLyiite
B MPUMILLEHHAX 3 MiABULLIEHOIO BOIIOTICTIO, BEIMKM BMICTOM MIY.
2. He nippaBaiite BNnvBy BUCOKWX TeMMepaTyp: He CTaBTe Nobnuay onantoBanbHUX
npunagis i He nigaaBaiiTe BNNMBY NPSIMUX COHAYHUX MPOMEHIB.
3. MpucTpii NOBMHEH BYTU NiOKNIOYEHWIA A0 Kepena XUBMEHHS Tinbkv TOoro Tuny,
AKWIA 3a3HaYeHNIA B IHCTPYKLUIT No ekcrnyartaLlyji.
4. Hikonn He posnunioiTte piaki 3acoby Ans YmieHHs. OunLyidTe NpUCTPIn nuwie
CyXO0 TKaHUHOK

NONEPEQXEHHA

3abopoHsieTbea po3bupati NPUCTpI. Takox HE PeKOMEHAYETLCS NPOBOANTYN
CaMOCTIHUIA PEMOHT AaHOoro nNpMcTpoto. B iHWoMy Bunaaky Le npuasene Ao
BTpaTU rapaHTii.

AKLo Aii i3 BULLE3a3HaYeHOoro Cnvcky He AonomaraloTb, 3BepTanTeck B Crnyxoy
niaTpumkn Ha BeG-caiiTi Canyon: https://canyon.ualtech-support-ua/

GARANTIE

La période de garantie commence a partir du jour de I'achat du produit auprés
du vendeur autorisé de la marque Canyon. La date de I'achat est celle indiquée
sur votre regu ou sur le bon de livraison. Pendant la période de garantie, la
réparation, le remplacement ou le remboursement peuvent étre effectués ala
discrétion de Canyon. Afin de bénéficier du service de garantie, les produits
doivent étre retournés au vendeur au point d'achat en présentant une preuve
d'achat (regu ou bon de livraison).

2 ans a partir de la date d'achat par le consommateur. La durée de vie de
I'appareil est de 2 ans. Toute l'information complémentaire relative a I'utilisations
et a la garantie est disponible sur https://canyon.eu/warranty-terms/

Fabriqué par: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

GARANZIA

Il periodo di garanzia comincia nel giorno dell'acquisto del prodotto da un
venditore autorizzato Canyon. La data dell'acquisto ¢ indicata nello scontrino o
nella bolla di accompagnamento. Durante il periodo di garanzia, la riparazione,
la sostituzione e il rimborso dell'acquisto sono eseguiti a discrezione di Canyon.
Per ottenere i servizi di garanzia, i prodotti devono essere restituiti al venditore
nel luogo di acquisto con la prova di acquisto (ricevuta o bolla di carico).

2 anni di garanzia a partire dalla data di acquisto da parte del consumatore. La
durata del servizio & di 2 anni. Ulteriori informazioni sull'uso e sulla garanzia
sono disponibili su https://canyon.eu/warranty-terms/

Produttore: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

FAPAHTUMHbLIE OBA3ATENbLCTBA

[apaHTUIiHBIA CPOK WCUUCTISIETCH CO AHS MOKYMKU ToBapa y aBTOPU30OBAHHOTO
Mpogasua Canyon. 3a aaTy Nokynkv NpUHAMAETCS AaTa, ykadaHHast Ha Ballem
TOBapHOM YeKe W Xe Ha TPaHCMOPTHOW HaknagHon. B TeyeHne rapaHTMitHOMO
nepuoAa peMoHT, 3ameHa nbo Bo3BpaT CPeACTB 3a MOKYMKy NPOM3BOAMTCS Ha
ycmoTpeHue Canyon. [1nst npefocTaBrneHnst rapaHTUiiHOTO 06CyXXUBaHWsi TOBap
formkeH GbiTh Bo3BpalleH MpogasLy Ha MecTo MOKymnku BMecTe C foKalaTerb-
CTBOM MNOKYTKM (YeK N1 TpaHCNopTHas HaknagHas). FapaHTus 2 roga ¢ MOMeHTa
npuobpetenns ToBapa notpebutenem. Cpok cnyx6bl 2 roga. [JononHuTensHas
nHopmaumsi 06 ncnonb3oBaHUM U rapaHTUM AocTynHa Ha caiTe http://canyon.
ru/usloviya-garantii/

MNpousBoautenn: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103, daiimoHa
Kopr, yn. Konoxakuy 43, Arnoc AtaHacuoc.

WUmnoptep B Poccuiickon ®epgepauun: OO0 "ACBUC", 129515, r. Mocksa,
yn. Akagemvka Koponesa, aom 13, cTp. 1, Ten. +7 495 775 06 41.

FAPAHTINHI 3060B A3AHHSA

[apaHTiliHWiA TepMiH NOYMHAETLCA 3 AaTW MOKYMKU TOBapy y aBTOPW3OBaHOMO
Mpoaasust CANYON. 3a gaty nokynkv npuiMaeTbes AaTta, 3a3HadeHa Ha Baluo-
My ToBapHOMYy 4eky, abo Ha TpaHCMOpTHIN HaknagHii. MpoTarom rapaHTiHOrO
nepiogy peMoHT, 3amiHa abo NoBEepHEHHS KOLLTIB 3a MOKYMKY NMPOBOAUTLCS Ha
poscyn CANYON. [Ina HagaHHSA rapaHTiiitHoro obcnyroByBaHHsi ToBap MOBUHEH
6yTn noBepHyTUI MNMpoaaBLio Ha MicLie MOKYMKW pa3oM i3 MigTBEPAXEHHHSIM Mo-
Kynku (4ek abo HaknagHa). MapaHTia 2 poku 3 MOMEeHTY npuabaHHA ToBapy Cro-
xuBadeM. TepMiH cnyx6u 2 poku. [logaTkosa iHhopmaLlist NPO BUKOPUCTaHHSA Ta
rapaHTito gocTynHa Ha caiTi https://canyon.ua/garantiyni-umovy

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, llimacon 4103, Javimong Kopr, Byn.
KonoHaki 43, Arioc AtaHacioc http://canyon.eu

IMnopTep B Ykpaini: TOB Ml «ACBIC-YKPAIHA», 03061, M. Kuis, Byn. [a3oBa,
6yavHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://lcanyon.ua



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Canyon, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-web-kamera-chne-hwc2-akcija-cena/
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